
ODLUKA NADZORNOG TIJELA EFTA-E 

od 21. travnja 2021. 

o odobrenju statusa „slobodno od bolesti” i statusa područja na kojem se ne provodi cijepljenje te 
programâ iskorjenjivanja Norveške i Islanda ili njihovih određenih zona ili kompartmenata u 
pogledu određenih bolesti s popisa u skladu s Uredbom (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i 

Vijeća i Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/689 [2021/1332] 

NADZORNO TIJELO EFTA-e,

uzimajući u obzir Sporazum među državama EFTA-e o osnivanju Nadzornog tijela i Suda, a posebno članak 1. stavak 2. i 
članak 3. njegova Protokola 1.,

uzimajući u obzir akt iz točke 13. dijela 1.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o Europskom gospodarskom prostoru 
(„Sporazum o EGP-u”), Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2016. o prenosivim bolestima 
životinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage određenih akata u području zdravlja životinja (1) („Uredba (EU) 2016/429”), 
kako je izmijenjena i prilagođena Sporazumu o EGP-u točkom 4. podtočkom (d) njegova Protokola 1. te posebnim i 
sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu, a posebno njezin članak 31. stavak 3., članak 36. stavak 4. i 
članak 280.,

uzimajući u obzir akt iz točke 13.e dijela 1.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Delegiranu uredbu Komisije (EU) 
2020/687 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća (2) u pogledu pravila za 
sprečavanje i kontrolu određenih bolesti s popisa („Delegirana uredba (EU) 2020/687”), kako je prilagođena Sporazumu o 
EGP-u sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu, a posebno njezin članak 112.,

uzimajući u obzir akt iz točke 13.h dijela 1.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Delegiranu uredba Komisije (EU) 
2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila o 
nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu „slobodno od bolesti” za određene bolesti s popisa i emergentne 
bolesti (3) („Delegirana uredba (EU) 2020/689”), kako je prilagođena točkom 4. podtočkom (d) Protokola 1. uz taj 
sporazum i sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu, a posebno njezin članak 84.,

budući da:

Uredba (EU) 2016/429, Delegirana uredba (EU) 2020/687 i Delegirana uredba (EU) 2020/689 uključene su u priloge 
Sporazumu o EGP-u s učinkom od 17. travnja 2021. U skladu s datumom primjene navedenim u Uredbi (EU) 2016/429, 
Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687 i Delegiranoj uredbi (EU) 2020/689 te se uredbe primjenjuju od 21. travnja 2021.

Uredbom (EU) 2016/429 utvrđen je novi zakonodavni okvir za sprečavanje i kontrolu bolesti koje su prenosive na životinje 
ili ljude. Točnije, njome se propisuje odobrenje statusa „slobodno od bolesti” ili područja na kojem se ne provodi cijepljenje 
te programâ iskorjenjivanja država članica Europskog gospodarskog prostora („države EGP-a”) ili njihovih zona ili 
kompartmenata u pogledu određenih bolesti s popisa iz članka 5. stavka 1. te uredbe za jednu ili više relevantnih 
životinjskih vrsta.

(1) SL L 84, 31.3.2016., str. 1. Uključena u Sporazum o EGP-u Odlukom Zajedničkog odbora EGP-a br. 179/2020 od 11. prosinca 2020.
(2) SL L 174, 3.6.2020., str. 67. Uključena u Sporazum o EGP-u Odlukom Zajedničkog odbora EGP-a br. 3/2021 od 5. veljače 2021.
(3) SL L 174, 3.6.2020., str. 211. Uključena u Sporazum o EGP-u Odlukom Zajedničkog odbora EGP-a br. 4/2021 od 5. veljače 2021.
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U članku 280. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 utvrđuju se prijelazne mjere za status „slobodno od bolesti” ili status 
područja na kojem se ne provodi cijepljenje („statusi”) koji su odobreni prije početka primjene te uredbe u skladu s 
direktivama Vijeća 64/432/EEZ (4), 91/68/EEZ (5) i 2006/88/EZ (6) ili Direktivom Vijeća 2009/158/EZ (7), ovisno o tome 
koja je relevantna („relevantna prethodna direktiva”). Oni se u ovoj Odluci nazivaju „postojećim statusima”.

Člankom 84. stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2020/689 dopunjen je članak 280. stavak 1. Uredbe (EU) br. 2016/429 
tako što je utvrđeno da se postojeći statusi smatraju odobrenima u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 2020/689 ako je 
relevantni postojeći status odobren prije datuma početka primjene te uredbe.

Nadzorno tijelo EFTA-e („Nadzorno tijelo”) donijelo je više odluka o odobrenju statusâ Norveške i Islanda, ili njihovih 
određenih zona, u skladu s relevantnom prethodnom direktivom prije provedbe Delegirane uredbe (EU) 2020/689 
(„prethodne odluke o statusu”).

Prethodne odluke o statusu obuhvaćaju odluke koje je Nadzorno tijelo donijelo na temelju zakonodavstva o EGP-u koje je 
prethodilo relevantnoj prethodnoj direktivi ako su kriteriji za odobrenje propisani tim zakonodavstvom bili ekvivalentni 
kriterijima za odobrenje iz relevantne prethodne direktive. Postojeći statusi odnose se na sljedeće bolesti s popisa:

— infekcija bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u populacijama goveda, ovaca i koza,

— infekcija kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae, M. Tuberculosis)

— (MTBC), enzootska leukoza goveda (ELG),

— zarazni rinotraheitis goveda/zarazni pustularni vulvovaginitis (ZRG/ZPV),

— infekcija virusom bolesti Aujeszkoga (virus BA-a),

— infekcija virusom newcastleske bolesti bez cijepljenja,

— virusna hemoragijska septikemija (VHS),

— zarazna hematopoetska nekroza (ZHN),

— infekcija s Marteilia refringens, i

— infekcija s Bonamia ostreae.

U skladu s člankom 280. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/429 i člankom 84. stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2020/689 
takvi se postojeći statusi smatraju odobrenima u skladu s navedenim uredbama. Radi jasnoće ovom se Odlukom stavljaju 
izvan snage prethodne odluke o statusu, a u njezinu Prilogu navode se statusi koji se smatraju odobrenima.

Norveška i Island mogu Nadzornom tijelu podnijeti zahtjev za odobrenje statusa „slobodno od bolesti” ili statusa područja 
na kojem se ne provodi cijepljenje te programâ iskorjenjivanja za jednu ili više bolesti s popisa u skladu s Uredbom (EU) 
2016/429 i Delegiranom uredbom (EU) 2020/689 za jednu ili više relevantnih životinjskih vrsta, za cijelo svoje državno 
područje ili za jednu ili više zona ili kompartmenata ako su ispunjeni uvjeti utvrđeni u Uredbi (EU) 2016/429. Nadzorno 
tijelo može, podložno izmjenama ako su potrebne, odobriti zahtjeve država EFTA-e koje su članice EGP-a za odobrenje 
statusa „slobodno” od bolesti ili statusa područja na kojem se ne provodi cijepljenje ili programâ iskorjenjivanja ako su 
ispunjeni relevantni uvjeti.

(4) Akt iz točke 1. dijela 4.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Direktiva Vijeća 64/432/EEZ od 26. lipnja 1964. o zdravstvenim 
problemima životinja koji utječu na trgovinu govedima i svinjama unutar Zajednice (SL 121, 29.7.1964., str. 1977.), kako je 
izmijenjena i prilagođena Sporazumu o EGP-u posebnim i sektorskim prilagodbama iz Priloga I. Sporazumu o EGP-u.

(5) Akt iz točke 2. dijela 4.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Direktiva Vijeća 91/68/EEZ od 28. siječnja 1991. o uvjetima 
zdravlja životinja kojima se uređuje trgovina životinjama iz porodica ovaca i koza unutar Zajednice (SL L 46, 19.2.1991., str. 19.), 
kako je izmijenjena i prilagođena Sporazumu o EGP-u posebnim i sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu.

(6) Akt iz točke 8.a dijela 3.1. i točke 4.a dijela 8.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Direktiva Vijeća 2006/88/EZ od 
24. listopada 2006. o zahtjevima zdravlja životinja koji se primjenjuju na životinje akvakulture i njihove proizvode (SL L 328, 
24.11.2006., str. 14.) te o sprečavanju i kontroli određenih bolesti akvatičnih životinja, kako je izmijenjena i prilagođena Sporazumu 
o EGP-u sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu.

(7) Akt iz točke 4.a dijela 4.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Direktiva Vijeća 2009/158/EZ od 30. studenoga 2009. o uvjetima 
zdravlja životinja kojima se uređuje trgovina peradi i jajima za valenje unutar Zajednice i njihov uvoz iz trećih zemalja (SL L 343, 
22.12.2009., str. 74.), kako je izmijenjena i prilagođena Sporazumu o EGP-u posebnim i sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom 
sporazumu.
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Nadzorno tijelo dužno je u skladu s člankom 31. stavkom 3., člankom 36. stavkom 4. i člankom 266. stavkom 2. Uredbe 
(EU) 2016/429 dostaviti Veterinarskom i fitosanitarnom odboru EFTA-e („Odbor”) svaki nacrt odluke o odobrenju statusa 
„slobodno od bolesti” i statusa područja na kojem se ne provodi cijepljenje ili programâ iskorjenjivanja Norveške i Islanda 
ili njihovih određenih zona ili kompartmenata u pogledu određenih bolesti s popisa („nacrt odluke o odobrenju”). Odbor 
je relevantni odbor koji je određen da pomaže Nadzornom tijelu u izvršavanju te funkcije na temelju Odluke Stalnog 
odbora država EFTA-e br. 4/2012/SC od 26. listopada 2012.

Odbor je dužan dati mišljenje o svakom dostavljenom nacrtu odluke o odobrenju u skladu s postupkom ispitivanja 
utvrđenim na temelju članka 3. Odluke Stalnog odbora država EFTA-e br. 3/2012/SC od 26. listopada 2012. Ako Odbor 
odobri nacrt odluke o odobrenju, odgovarajući prilog toj odluci izmjenjuje se kako bi se u njemu naveli odobreni novi 
status „slobodno od bolesti” i status područja na kojem se ne provodi cijepljenje ili programi iskorjenjivanja.

Nadzorno tijelo prethodno je donijelo odluke br. 67/95/COL, br. 300/08/COL i br. 265/12/COL, kojima je odobrilo krizne 
planove koje je Norveška dostavila za kontrolu slinavke i šapa, influence ptica odnosno egzotičnih bolesti s popisa u 
akvatičnih životinja. Akti u kojima se zahtijeva odobravanje predmetnih kriznih planova i na kojima su se temeljile te 
odluke, Direktiva Vijeća 90/423/EEZ (8), Direktiva Vijeća 2005/94/EZ (9) i Direktiva 2006/88/EZ (10), stavljeni su izvan 
snage Uredbom (EU) 2016/429, a kad je riječ o Direktivi 2005/94/EZ, Delegiranom uredbom (EU) 2020/687. U člancima 
43. i 44. Uredbe (EU) 2016/429 o kriznim planovima ne zahtijeva se od država EGP-a da dostave krizne planove na 
odobrenje ni da utvrde prijelazne mjere kojima se dopušta priznavanje kriznih planova odobrenih prije početka primjene 
te uredbe. Stoga se radi jasnoće ovom Odlukom stavljaju izvan snage odluke br. 67/95/COL, br. 300/08/COL i 
br. 265/12/COL,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Status „slobodno od bolesti” i status područja na kojem se ne provodi cijepljenje te programi iskorjenjivanja Norveške i 
Islanda i njihovih zona ili kompartmenata koji su odobreni u skladu s Uredbom (EU) 2016/429 i Delegiranom uredbom 
(EU) 2020/689 navedeni su u Prilogu ovoj Odluci.

Članak 2.

Prethodne odluke Nadzornog tijela u tom području, navedene u četvrtom, posljednjem stupcu tablica u Prilogu ovoj 
Odluci, stavljaju se izvan snage.

Članak 3.

Odluke br. 67/95/COL, br. 300/08/COL i br. 265/12/COL stavljaju se izvan snage.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu na dan potpisivanja.

(8) Akt iz točke 2. dijela 3.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Direktiva Vijeća 90/423/EEZ od 26. lipnja 1990. o izmjeni 
Direktive 85/511/EEZ o uvođenju mjera Zajednice za kontrolu bolesti slinavke i šapa, Direktive 64/432/EEZ o zdravstvenim 
problemima životinja koji utječu na trgovinu govedima i svinjama unutar Zajednice i Direktive 72/462/EEZ o problemima u vezi sa 
zdravstvenim i veterinarskim pregledima pri uvozu goveda, svinja te svježeg mesa iz trećih zemalja (SL L 224, 18.8.1990., str. 13.), 
kako je prilagođena Sporazumu o EGP-u sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu.

(9) Akt iz točke 5.a dijela 3.1. poglavlja I. Priloga I. Sporazumu o EGP-u, Direktiva Vijeća 2005/94/EZ od 20. prosinca 2005. o mjerama 
Zajednice u vezi s kontrolom influence ptica i o stavljanju izvan snage Direktive 92/40/EEZ (SL L 10, 14.1.2006., str. 16.), kako je 
izmijenjena i prilagođena Sporazumu o EGP-u sektorskim prilagodbama iz Priloga I. tom sporazumu.

(10) Točnije, članak 5. stavak 4. Direktive 90/423/EEZ, članak 62. stavak 4. Direktive 2005/94/EZ i članak 47. stavak 4. Direktive 
2006/88/EZ.
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Članak 5.

Ova je Odluka upućena Norveškoj i Islandu.

Članak 6.

Vjerodostojan je samo tekst na engleskom jeziku.

Sastavljeno u Bruxellesu 21. travnja 2021.

Za Nadzorno tijelo EFTA-e

Bente ANGELL-HANSEN
Predsjednica

Högni KRISTJÁNSSON
Nadležni član kolegija

Frank J. BÜCHEL
Član kolegija

Carstena ZATSCHLERA
Potpisuje kao direktor za pravne i izvršne poslove
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PRILOG 

Status „slobodno od bolesti” i status područja na kojem se ne provodi cijepljenje te programi iskorjenjivanja Norveške i Islanda ili njihovih zona ili 
kompartmenata odobreni u skladu s Uredbom (EU) 2016/429 i Delegiranom uredbom (EU) 2020/689 

U Norveškoj:

Status „slobodno od bolesti” ili status područja na 
kojem se ne provodi cijepljenje Područje: cijelo državno područje ili zona Pravna osnova Broj prethodne ili nove odluke Nadzornog tijela 

EFTA-e

Infekcija bakterijama Brucella abortus, B. 
melitensis i B. suis u populacijama goveda

Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (a) podtočka i. 
Delegirane uredbe (EU) 2020/689

28/07/COL od 19. veljače 2007. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Infekcija bakterijom Brucella melitensis u 
populacijama ovaca i koza

Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (a) podtočka ii. 
Delegirane uredbe (EU) 2020/689

029/21/COL od 13. travnja 2021. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Infekcija kompleksom Mycobacterium 
tuberculosis (M. bovis, M. caprae i M. tuberculosis) 
(MTBC)

Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (b) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

28/07/COL od 19. veljače 2007.
(prethodna odluka stavljena izvan snage)

Enzootska leukoza goveda (ELG) Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (c) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

28/07/COL od 19. veljače 2007.
(prethodna odluka stavljena izvan snage)

Zarazni rinotraheitis goveda (ZRG)/zarazni 
pustularni vulvovaginitis (ZPV)

Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (d) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

159/10/COL od 21. travnja 2010. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Infekcija virusom bolesti Aujeszkoga (virus 
BA-a)

Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (e) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

160/10/COL od 21. travnja 2010. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Infekcija virusom newcastleske bolesti bez 
cijepljenja

Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka (g) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

221/96/COL od 4. prosinca 1996. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Infekcija s Marteilia refringens Zona: cijela obala Norveške, uz iznimku 
područja za sprečavanje širenja bolesti u 
općini Bømlo u okrugu Hordaland u južnoj 
Norveškoj, koje je posebno opisano u 
stavku 2. norveške Uredbe o kontrolnom 
području za borbu protiv širenja bolesti 
Marteiliose u školjaka, općina Bømlo, 
Hordaland (FOR-2017-09-08-1377)

Članak 84. stavak 1. točka (l) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

18/18/COL od 9. veljače 2018. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)
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Infekcija s Bonamia ostreae Zona: cijela obala Norveške, uz iznimku 
okruga Aust-Agder u južnoj Norveškoj

Članak 84. stavak 1. točka (k) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

18/18/COL od 9. veljače 2018. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Zarazna hematopoetska nekroza (ZHN) Cijelo državno područje, uz iznimku 
norveškog dijela riječnog sliva Grense 
Jakobselv i rijeke Pasvik i rijeka između tih 
područja te pripadajuće obalne regije (zona)

Članak 84. stavak 1. točka i. Delegirane uredbe 
(EU) 2020/689

264/12/COL od 5. srpnja 2012. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Virusna hemoragijska septikemija (VHS) Cijelo državno područje, uz iznimku 
norveškog dijela riječnog sliva Grense 
Jakobselv i rijeke Pasvik i rijeka između tih 
područja te pripadajuće obalne regije (zona)

Članak 84. stavak 1. točka (h) Delegirane 
uredbe (EU) 2020/689

264/12/COL od 5. srpnja 2012. (prethodna 
odluka stavljena izvan snage)

Program iskorjenjivanja Područje: cijelo državno područje, zona ili 
kompartment Pravna osnova Broj odluke Nadzornog tijela EFTA-e

Trenutačno nema unosa.

U Islandu:

Status „slobodno od bolesti” ili status područja na 
kojem se ne provodi cijepljenje Područje: cijelo državno područje ili zona Pravna osnova Broj prethodne ili nove odluke Nadzornog tijela 

EFTA-e

Zarazna hematopoetska nekroza (ZHN) Cijelo državno područje Članak 84. stavak 1. točka i. Delegirane uredbe 
(EU) 2020/689

227/04/COL od 9. rujna 2004. i br. 36/16/COL 
od 9. veljače 2016. (prethodna odluka stavljena 
izvan snage)

Program iskorjenjivanja Područje: cijelo državno područje, zona ili 
kompartment Pravna osnova Broj odluke Nadzornog tijela EFTA-e

Trenutačno nema unosa.
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